KAYOBA

@ Item no. 012295
Folding drone

Hopfallbar dronare
Sammenlegghar drone
Skladany dron

En

Operating instructions

A Important! Read the user instructions carefully
before use. Save them for future reference. (Translation
of the original instructions)

Se

Bruksanvisning

A Viktig! Las bruksanvisningen fore anvandning.
Spara den for framtida bruk. (Oversettelse av original
bruksanvisning)

No
Bruksanvisningen

A Viktig! Les bruksanvisningen ngye for bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk. (Oversettelse av
original bruksanvisning)

Pl

Instrukcja obstugi

A Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje
obstugi! Zachowaj jg na przysztosc. (Thumaczenie
oryginalnej instrukcji)


https://manuals.plus/m/566db58915d3300d52507e439cdffa0a3b8364a203c88a851a99a3ef13eab6b2

Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Lamna produkten for
dtervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
dtervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var kundservice pd telefon
0511-34 20 00.

www.jula.se

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till
gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var kundeservice
pa telefon 67 90 0134.

www.jula.no

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product
contains electrical or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling at the designated
station e.qg. the local authority's recycling station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our customer service.
www.jula.com

B

Tillverkare/ Produsent/ Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

Distributor/ Distributgr/ Dystrybutor/ Distributor

Jula Poland Sp. z 0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 30,
1473 LORENSKOG

For senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com

Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa
www.jula.com

Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduje sie na
www.jula.com

For latest version of operating instructions, see
www.jula.com

2021-04-12
© Jula AB
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EU DECLARATION OF CONFORMITY, EU FORSAKRAN OM C)VER!ENSSTAMMELSE,
EU SAMSVARSERKLARING, DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu
012295

(JuLA)

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
Denna forsékran om éverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar
Denne samsvarserkleering er utstedt under ansvaret til produsenten
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta

KAYOBA

RC DRONE FOLDABLE / QUADROKOPTER HOPFALLBAR
QUADROKOPTER SAMMENLEGGBART / SKLADANY KWADROKOPTER

2.4GHz

Conforms to the following directives, regulations and standards / Overensstammer med foljande direktiv, férordningar och standarder:
Er i samsvar med fglgende direktiver, forordning og standarder / Sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami, regulacja i normami:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
ETSI EN 300 440 V2.1.1, ETSI EN 301 489-1 V2.1.1
ETSI EN 301 489-3 V2.1.1, EN 62479:2010

RoHS Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
EN 50581:2012
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SAKERHETSANVISNINGAR

» Hantera fjarrkontrollen forsiktigt for att
undvika att dronaren ror sig okontrollerat
—risk for personskada.

« Stang av fjarrkontrollen och drénaren
efter anvandning.

«  Utsatt inte batterier for varme, till
exempel nara eld eller radiatorer.

o Hall minst 2 meters avstand mellan
anvandaren och andra personer under
flygning.

o L3tinte barn vistas i narheten utan
overvakning av en vuxen. Anvandaren
(eller instruktoren) ska hela tiden ha
kontroll over dronaren.

«  Stang av dronaren och fjarrkontrollen
efter avslutad anvandning och ta ut
batteriet ut fidrrkontrollen.

»  Undvik kortslutning.

VARNING!
o Innehaller smadelar - Kvavningsrisk!
e Var uppmarksam pa helikopterns

flyghdjd och eventuella hinder for att
undvika att helikoptern kraschar.

e Undvik att krascha helikoptern mot
marken eller fasta foremal, det kan
skada eller forstora den.

BATTERIE

»  Sattibatterierna med ratt polaritet enligt
beskrivningen i bruksanvisningen.

»  Undvik kortslutning — risk for personskada
och/eller egendomsskada.

»  Utsatt inte batterier for slag eller stotar
— explosionsrisk.

« Blanda inte gamla och nya batterier eller
batterier av olika typ.

«  Uttjanta batterier ska avfallshanteras i
enlighet med gallande regler.

«  Utsatt inte batterier for eld eller hog
temperatur.

Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om
produkten inte ska anvandas pa en langre
tid.

Demontera inte batteriet och forsok inte
andra eller reparera det.

(Anvand inte batteriet om det ar skadat,
deformerat, onormalt varmt, avger lukt
eller uppvisar andra onormala
egenskaper. Avbryt omedelbart laddning
och/eller anvandning.

Vid 6gonkontakt med batterivatska, spola
omedelbart med stora mangder rent
vatten och kontakta lakare. Gnugga inte
ogonen.

0BS!

Anvand endast alkaliska batterier.

Batteriladdning dronare

Anvand endast den medfoljande
laddaren.

Anslut aldrig batterier direkt till natuttag
eller 12 V fordonsuttag.

Dra omedelbart ut stickproppen i
handelse av onormalt ljud, onormal lukt,
rok eller annan avvikelse. Avbryt
omedelbart laddning och/eller
anvandning.

Ladda aldrig skadade eller missformade
batterier.

Overladda inte batteriet, det kan skada
det och forkorta dess livslangd.

Ladda inte batterier i narheten av
antandliga amnen och placera inte
laddaren pa elektriskt ledande underlag.

Hall batteriet under uppsikt under
laddning.

Lat batterier svalna fore laddning. Annars
finns risk for brand och/eller att batteriet
skadas.

Laddningstemperatur ska vara 0O till 40
o
C.

Lamna inte batterier utan uppsikt under
laddning — risk for overhettning.

n
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Las bruksanvisningen.

Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

—
TEKNISKA DATA

Frekvens 2,4 GHz

Rackvidd 30m

Batteriteknik fjarrkontroll 4st, AA 1.5V

Batteriteknik dronare LiPo, 3,7 V/650 mAh

Kamera HD, 1280 x 720p
Flygtid ca 6 min
Laddningstid dronare ca 105 min
Vikt 147 g
Matt L18xB18xH 8 cm

FORPACKNINGENS INNEHALL
Bruksanvisning
Dronare
Fjarrkontroll
Rotorskydd, 4x
Skruvmejsel
USB-laddare
Fasten, 4x
Rotor A/B
BILD 1

© N U s W N =

FJARRKONTROLL
Fotograferingsknapp
Knapp PA/AV
Indikeringslampa

woN =

Valjare hég/Idg hastighet
Videoknapp
Rollknapp

Spak framdt/bakdt/Gt vinster/Gt hbger
Start
10.  Trimning framdt

4
5
6.
7 Spak upp/ned/vinstersving/hdgersving
8
9

11, Headless-lage
12. Belysning
13. Nadstopp
4. Trimning hoger
15, Landning
6. Trimning bakdt
17, Automatisk dterflygning
18.  Trimning vanster
BILD 2

MONTERING

BATTERI FJARRKONTROLL

1. Skruva loss batteriluckan och oppna
luckan.

2. Sattifyra stycken AA-batterier (séljs
separat) med ratt polaritet enligt
markningen inuti batterifacket.

3. Satttillbaka batteriluckan och skruva
tillbaka skruven.

BILD 3
OBS!
e Anvand endast alkaliska batterier.
e Blanda inte gamla och nya batterier.

o  Fjarrkontrollen avger automatiskt larm
om fjarrkontrollens batterier ar
urladdade. Byt omedelbart ut
batterierna.

e  Fjarrkontrollens rackvidd minskar nar
dess batterier laddas ur.



e  Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om
den inte ska anvdndas pa en langre tid.
Annars finns risk for egendomsskada
orsakad av batterilackage.

LADDNING AV DRONARENS
BATTERIER
1. Ta ut batteriet ur dronaren och satt i det i
laddaren.

2. Anslut laddkabeln till batteriet och
till USB-laddaren eller USB-port.
Indikeringslampan lyser under laddning
och slocknar nar batteriet ar fulladdat.

3. Satttillbaka batteriet i batterifacket pa

drénaren.
BILD 4
OBS!

e laddkabeln kan anslutas till USB-laddare
eller till en USB-port i bilar eller pa
datorer eller andra apparater. Utgdende
spanning skavara+5+0,5V.

e Beakta alltid elsdkerheten.

VARNING!

e Lamna inte batteriet utan uppsikt under
laddning. Anvdnd endast den
medfdljande laddaren.

o Dronaren avger automatiskt ett larm om
dronarens batteri ar urladdat. Ladda
omedelbart batteriet.

e Om dronarens batterie ar urladdat flyger
den inte normal och kan kanske inte ens

lyfta.

STAG

Montera stagen pa rotorernas fasten fore
flygning, annars kan fastena brista om
dronaren utsatts for stotar.

BILD 5

ROTORSKYDD

Lossa skruvarna, montera skydden enligt bilden
och satt tillbaka skruvarna.

BILD 6

HANDHAVANDE

Dra at skruvarna i fastena fére anvandning.

HOPPARNING

1. Placera drénaren pa plant underlag och
tryck pa strombrytaren. Indikeringslampan
borjar blinka. Flytta inte dronaren.

2. Startafjarrkontrollen med strombrytaren
och for flyghojdsspaken fran lagsta till
hagsta ldge och tillbaka till Iagsta for att
utfora hopparning.

BILD 7

HOPFALLBAR

Det finns en hopfallningssparr vid axlarnas bas.

Tryck sparren i pilens riktning for att falla ihop
eller falla ut.

Utfallning
BILD 8

Hopfallning
BILD 9

VAL AV LAGE

Vid normal flygning ar framatriktning i riktning
mot dronarens nos. | detta Iage flyger dronaren
i nosens riktning vid flygning framat, och pa
motsvarande satt i ovriga riktningar.

BILD 10

13
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Flyghojdsspak
Okar och minskar flyghojden.

BILD 1M

0BS!
Produkten har hog motoreffekt. For den
vanstra spaken framat langsamt for att
undvika alltfor snabb stigning, som kan leda

till personskada, egendomsskada och/eller
kollision.

Roder

Roterar at hoger eller vanster.
1. Vansterrotation

2. Hogerrotation

BILD 12

Riktning langsled
Styr flygning framat eller bakat.
1. Framdt
2. Bakat

BILD 13

Sidoroder
Styr flygning i sidled &t vanster eller hoger.
1. Sidled vanster
2. Sidled hoger

BILD 14

0BS!

e Manovrera fjarrkontrollen forsiktigt,
med mjuka rérelser. Ova pa enkla
manovrer for att lara dig att styra
dronaren.

e Anvand motsatta spakrorelser vid
flygning mot fjarrkontrollen.

JUSTERING AV KANSLIGHET
Det finns tre kanslighetsinstallningar:
1. Lag
2. Mellan
3. Avancerad

Tryck pa den hogra knappen for att aktivera
installningslage.

1. Vid forsta tryckningen ar lagt lage
aktiverat (kanslighet upp till 40 %).

2. Narfjarrkontrollen avger tva ljudsignaler
ar mellanldge aktiverat (kanslighet upp
till 60 %).

3. Narfjarrkontrollen avger tre ljudsignaler
ar avancerat lage aktiverat (kanslighet
upp till 100 %).

Rolla at vanster

Tryck forst pa rollknappen, tryck sedan den
hogra spaken at vanster och slapp.

BILD 15

Roll 3t hoger

Tryck forst pa rollknappen, tryck sedan den
hogra spaken &t hoger och slapp.

BILD 16

Roll framat

Tryck forst pa rollknappen, tryck sedan den
hogra spaken uppat och slapp.

BILD 17

Roll bakat

Tryck forst pa rollknappen, tryck sedan den
hogra spaken nedat och slapp.

BILD 18
OBS!

Drénaren kan rolla 360°. Vid roll ska



dronaren inte luta mer dn 30°. Utfor inte
rollar pa alltfor Iag hojd, det kan medfora att
dronaren slar i marken.

Riktning
Framdt

Tryck pa denna knapp.
BILD 19

Bakdt
Tryck pa denna knapp.
BILD 20

Véinster
Tryck pa denna knapp.
BILD 21

Hager
Tryck pa denna knapp.
BILD 22

KAMERA OCH SD-KORT

Kamera

Produkten har en icke flytthar HD-kamera med
upplosning 1280 x 720, siktvinkel 50°.

SD-kort

Installation

1. Ta ut batteriet ur produkten.

2. Satt SD-kortet i SD-kortplatsen.
BILD 23
OBS!

Produkten stoder SD-kort pa max. 32 GB. SD-
kort saljs separat.

ATERSTALLNING TILL
FABRIKSINSTALLNINGAR

Om det inte gar att styra dronaren korrekt,
aterstall till fabriksinstallningar enligt
anvisningarna nedan.

1.

Placera drénaren pa horisontellt underlag
och hall den vanstra och hogra spaken

pa fiarrkontrollen i lagsta laget i 2—3
sekunder.

Indikeringslampan pa dronaren borjar
blinka snabbt.

Efter 2-3 sekunder lyser indikeringslampan
normalt igen for att visa att dronaren
aterstallts till fabriksinstaliningarna.

BILD 24

15



Problem

Mojlig orsak

Atgard

Det gar inte att para ihop
flarrkontrollen och dronaren.

Kontrollera att flyghojdsspaken
pa fiarrkontrollen ar i lagsta
laget. Utfor hopparning utan att
flytta spaken.

Kontrollera att flyghojdsspaken
pa fiarrkontrollen ar i lagsta
laget. Utfor hopparning utan
att flytta spaken.

Rotorerna roterar mycket
langsamt eller inte alls.

Batteriet i dronaren ar urladdat.

Ladda batteriet.

Hopparning har misslyckats.

Gor hopparningen igen.

Flyghojdsspaken har hangt sig.

Dra ned flyghojdsspaken till
lagsta laget, vanta 3 sekunder
och for upp spaken igen.

Det gar inte att rolla.

Batteriet i dronaren ar urladdat.

Ladda batteriet.

Dronaren vibrerar och bullrar
under flygning.

Motor, chassi och rotorer ar fel
monterade.

Kontrollera att motor,
chassi och rotorer ar korrekt
monterade.

Rotorerna roterar men
dronaren lyfter inte.

Motor, chassi och rotorer ar fel
monterade.

Kontrollera att motor,
chassi och rotorer ar korrekt
monterade.

En eller flera motorer arbetar
inte.

Motorn ar defekt.

Byt ut motorn.

En ledare till motorn har lossnat.

Anslut ledaren korrekt.

Fjarrkontrollen ar trasig.

Byt ut fijarrkontrollen.




SIKKERHETSANVISNINGER

«  Handter fiernkontrollen forsiktig for a
unnga at dronen beveger seq ukontrollert
—fare for personskade.

«  SI3 avfiernkontrollen og dronen etter
bruk.

o |kke utsett batteriene for varme, for
eksempel i neerheten av ild eller radiatorer.

« Hold minst 2 meters avstand mellom
brukeren og andre personer under flyving.

 Ikke la barn oppholde seg i naerheten uten
pasyn av en voksen. Brukeren (eller
instruktgren) skal til enhver tid har kontroll
over dronen.

« Sl3 avdronen og fiernkontrollen etter
avsluttet bruk og ta batteriet ut av
fiernkontrollen.

« Unnga kortslutning.

ADVARSEL!
e Inneholder sma deler — kvelningsfare!

e  Vaer oppmerksom pa helikopterets
flyvehgyde og eventuelle hinder for 3
unnga at helikopteret kraesjer.

e Unnga 3 kraesje helikopteret mot bakken
eller faste gjenstander, det kan skade
eller gdelegge det.

BATTERI

«  Settinn batteriene med riktig polaritet i
henhold til beskrivelsen i
bruksanvisningen.

« Unnga kortslutning —fare for personskade
og/eller eiendomsskade.

«  lkke utsett batteriene for slag eller stgt
— eksplosjonsfare.

«  |kke bland gamle og nye batterier eller
batterier av forskjellig type.

«  Brukte batterier skal kastes i henhold til
gjeldende regler.

«  |kke utsett batteriene for ild eller hgye
temperaturer.

Ta batteriene ut av fiernkontrollen hvis
produktet ikke skal brukes over lengre tid.

Ikke demonter batteriet, og ikke forsgk &
endre eller reparere det.

Ikke bruk batteriet hvis det er skadet,
deformert, unormalt varmt, avgir lukt
eller har andre unormale egenskaper.
Avbryt lading og/eller bruk umiddelbart.
Ved gyekontakt med batterivaeske: Skyll
umiddelbart med store mengder rent
vann og kontakt lege. Ikke gni i gynene.

Bruk kun alkaliske batterier.

Batterilading drone
Bruk kun den medfglgende laderen.
Koble aldri batterier direkte til stikkontakt
eller 12 V kjgretgyuttak.
Trekk ut stgpselet umiddelbart ved
unormal lyd, unormal lukt, rgyk eller
andre avvik. Avbryt lading og/eller bruk
umiddelbart.
Ikke lad skadede eller deformerte
batterier.
Ikke overlad batteriet, det kan skade det
og forkorte levetiden.

Ikke lad batterier i nzerheten av
antennbare stoffer, og ikke plasser laderen
pa underlag som leder elektrisitet.

Hold @ye med batteriet under lading.

La batterier kjgle seqg ned fgr lading. Ellers
er det fare for brann og/eller at batteriet
skades.

Ladetemperaturen skal vaere fra O til
40 °C.

Ikke la batteriet st til lading uten tilsyn —
fare for overoppheting.

SYMBOLER

@ Les bruksanvisningen.

17
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Godkjent i henhold til gjeldende
direktiver/forskrifter.

e
hi¢

Kassert produkt skal gjenvinnes
etter gjeldende forskrifter.

[ ]

TEKNISKE DATA
Frekvens 2,4 GHz
Rekkevidde 30m
Batteri for fiernkontroll 4 stk, AA1,5V

LiPo, 3,7 V/650 mAh

HD, 1280 x 720p
Flyvetid ca. 6 min
Ladetid, drone ca. 105 min
Vekt 147 g
Mal L18xB18xH 8 cm

INNHOLD | EMBALLASJEN

Bruksanvisning

Batteri, drone
Kamera

Drone
Fjernkontroll
Rotorbeskyttelse, 4x
Skrutrekker
USB-lader
Fester, 4x
Rotor A/B

BILDE 1

N A W N

FJERNKONTROLL
Fotograferingsknapp
Knapp PA/AV
Indikatorlampe
Velger hgy/lav hastighet
Videoknapp
Rulleknapp

SNNCIE NN TR NEE

Spake opp/ned/venstresving/h@yresving

Spake fremover/bakover/mot venstre/
mot hgyre

9. Start

10.  Trimming fremover

1. Headless-modus

12. Belysning

13. Ngdstopp

4. Trimming hgyre

15, Landing

16.  Trimming bakover

17, Automatisk tilbakeflyving

8. Trimming venstre
BILDE 2

MONTERING

BATTERI, FJERNKONTROLL
1. Skru lgs batterilokket og dpne det.

2. Settinn fire AA-batterier (ikke inkl.)
med riktig polaritet iht. merkingen i
batterirommet.

3. Sett batteridekselet tilbake pa plass og
skru inn skruen igjen.
BILDE 3
MERK!
e Bruk kun alkaliske batterier.
o |kke bland gamle og nye batterier.

o Fjernkontrollen avgir automatisk en
alarm dersom fjernkontrollens batterier
er utladet. Batteriene ma byttes ut
umiddelbart.

o  Fjernkontrollens rekkevidde reduseres
nar batteriene begynner a bli utladet.

o Ta batteriene ut av fijernkontrollen
dersom den ikke skal brukes pa lengre
tid. Ellers er det fare for eiendomsskade
forarsaket av batterilekkasje.



LADE DRONENS BATTERIER

1. Tabatteriet ut av dronen og sett det inn i
laderen.

2. Koble ladekabelen til batteriet og
til USB-laderen eller en USB-port.
Indikatorlampen lyser under lading og
slukkes nar batteriet er fulladet.

3. Sett batteriet tilbake i batterirommet pa
dronen.

BILDE 4
MERK!

e ladekabelen kan kobles til USB-lader
eller til en USB-port i en bil eller pa en
datamaskin eller andre apparater.
Utgangsspenning skal veere + 5 + 0,5 V.

e Tenk alltid pa el-sikkerheten.
ADVARSEL!

o |kke la batteriet sta til lading uten tilsyn.
Bruk kun den medfglgende laderen.

o Dronens avgir automatisk et lydvarsel
dersom dronens batteri er utladet. Lad
batteriet umiddelbart.

o Dersom dronens batteri er utladet, flyr
den ikke som normalt og klarer kanskje
ikke engang a ta av.

STAG

Monter stagene pa rotorenes fester fgr flyging,
ellers kan festene sprekke dersom dronen blir
utsatt for stgt.

BILDE 5

ROTORBESKYTTELSE

Lgsne skruene, monter beskyttelsen i henhold
til bildene og sett tilbake skruene.

BILDE 6

Stram skruene i festene fgr bruk.

SAMMENKOBLING

1. Plasser dronen pd et flatt underlag og
trykk pa strgmbryteren. Indikatorlampen
begynner a blinke. Ikke flytt dronen.

2. Startfjernkontrollen med strgmbryteren
og fgr flyvehgydespaken fra laveste til
hgyeste niva og tilbake til laveste for &
utfgre sammenkobling.

BILDE 7

SAMMENLEGGBAR

Det finnes en sammenleggingssperre ved
akslenes feste.

Trykk sperren i pilens retning for & legge
sammen eller felle ut.

Utfelling
BILDE 8

Sammenlegging
BILDE 9

VALG AV INNSTILLING

Ved normal flyving er fremoverretningen i
retningen til dronens nese. | denne modusen flyr
dronen i nesens retning ved flyving fremover, og
pa tilsvarende mate i andre retninger.

BILDE 10

Flyvehgydespake
@ker og reduserer flyvehgyden.

BILDE 1

MERK!
Produktet har hgy motoreffekt. Fgr den
venstre spaken fremover langsomt for 3
unnga altfor rask stigning som kan fgre

til personskade, eiendomsskade og/eller

kollisjon.
19
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Ror
Roterer til hgyre eller venstre.
1. Venstrerotasjon
2. Hgyrerotasjon

BILDE 12

Retning pa langs
Styr flyving forover eller bakover.
1. Fremover
2. Bakover

BILDE 13

Sideror
Styr flyving sidelengs mot venstre eller hgyre.
1. Sidelengs venstre
2. Sidelengs hgyre

BILDE 14

MERK!

o Betjen fjernkontrollen forsiktig med
myke bevegelser. @v pé enkle mangvre
for a lzere deg a styre dronen.

e Bruk omvendte spakebevegelser ved
flyving mot fjernkontrollen.

JUSTERE FOLSOMHET
Det er tre fglsomhetsnivaer:
1. Llav
2. Middels
3. Avansert

Trykk pa den hgyre knappen for & aktivere

innstillingsmodus.

1. Ved det fgrste trykket er lav modus
aktivert (fglsomhet opptil 40 %).

2. Narfjernkontrollen avgir to lydsignaler, er
middels modus aktivert (fglsomhet opptil
60 %).

3. Narfjernkontrollen avgir tre lydsignaler, er
avansert modus aktivert (fglsomhet opptil
100 %).

Rulle til venstre

Trykk f@rst pa rulleknappen, og trykk deretter
den hgyre spaken mot venstre og slipp.

BILDE 15

Rulle til hgyre

Trykk fgrst pa rulleknappen, og trykk deretter
den hgyre spaken mot hgyre og slipp.

BILDE 16

Rulle fremover

Trykk f@rst pa rulleknappen, og trykk deretter
den hgyre spaken oppover og slipp.

BILDE 17

Rulle bakover

Trykk fgrst pa rulleknappen, og trykk deretter
den hgyre spaken nedover og slipp.

BILDE 18
MERK!

Dronen kan rulle 360°. Ved rulling skal ikke
dronen helle mer enn 30°. Utfgr aldri ruller
pa for lav hgyde, det kan medfgre at dronen
slar i bakken.

Retning

Fremover
Trykk pa denne knappen.
BILDE 19



Bakover
Trykk pa denne knappen.
BILDE 20

Venstre
Trykk pa denne knappen.
BILDE 21

Hgyre
Trykk pa denne knappen.
BILDE 22

KAMERA OG SD-KORT

Kamera

Produkten har et ikke-flyttbart HD-kamera med
opplgsning 1280 x 720, siktvinkel 50°.

SD-kort

Installasjon
1. Ta batteriet ut av produktet.
2. Sett SD-kortet i kortsporet.
BILDE 23
MERK!

Produktet stgtter SD-kort pa maks. 32 GB.
SD-kort selges separat.

GJENOPPRETTE
FABRIKKINNSTILLINGER

Hvis det ikke er mulig & styre dronen skikkelig,
tilbakestiller du til fabrikkinnstillinger i henhold
til anvisningene nedenfor.

1. Plasser dronen pa horisontalt underlag
og hold den venstre og hgyre spaken
pa fiernkontrollen i laveste posisjon i
2-3 sekunder.

Indikatorlampen pa dronen begynner a
blinke raskt.

Etter 2-3 sekunder lyser indikatorlampen
normalt igjen for & vise at dronen er
tilbakestilt til fabrikkinnstillingene.

BILDE 24
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Problem

Mulig arsak

Tiltak

Det er ikke mulig a
sammenkaoble fiernkontrollen
og dronen.

Kontroller at flyvehgydespaken
pa fiernkontrollen er i laveste
posisjon. Utfgr sammenkobling
uten a flytte spaken.

Kontroller at flyvehgydespaken
pa fiernkontrollen er i laveste
posisjon. Utfgr sammenkobling
uten a flytte spaken.

Rotorene roterer sveert
langsomt eller ikke i det
hele tatt.

Batteriet i dronen er utladet.

Lad batteriet.

Sammenkobling har mislyktes.

Utfgr sammenkoblingen pa
nytt.

Flyvehgydespaken har hengt
seq opp.

Dra flyvehgydespaken ned
til nederste posisjon, vent
3 sekunder og f@r spaken

opp igjen.

lkke mulig a rulle.

Batteriet i dronen er utladet.

Lad batteriet.

Tronen vibrerer og stgyer
under flyving.

Motoren, chassiset og rotorene
er feil montert.

Kontroller at motoren,
chassiset og rotorene er
riktig montert.

Rotorene roterer, men dronen
letter ikke.

Motoren, chassiset og rotorene
er feil montert.

Kontroller at motoren,
chassiset og rotorene er
riktig montert.

En eller flere motorer
arbeider ikke.

Motoren er defekt.

Bytt ut motoren.

En leder til motoren har Igsnet.

Koble lederen til pa riktig mate.

Fiernkontrollen er gdelagt.

Bytt ut fiernkontrollen.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Zachowaj ostroznos¢, operujac pilotem,
ze wzgledu na ryzyko niekontrolowanego
lotu drona i co sie z tym wigze ryzyko
wyrzadzenia obrazen u ludzi.

»  Wyfacz pilot i dron po zakoriczeniu
uzywania.

»  Nie narazaj baterii na dziatanie wysokich
temperatur, np. ktadac je w poblizu ognia
lub grzejnikdw.

e Podczas lotu odlegtos¢ miedzy
uzytkownikiem a innymi osobami
powinna wynosi¢ min. 2 metry.

« Nie pozwalaj dzieciom przebywac
w poblizu, jesli nie sg pod opieka osoby
dorostej. Uzytkownik (lub instruktor)
powinien caty czas nadzorowac drona.

»  Po zakonczeniu uzywania wytgcz drona
i pilota, a nastepnie wyjmij baterie z pilota.
«  Unikaj zwarcia.
OSTRZEZENIE!
e Zawiera mate czesci — ryzyko uduszenia!
e Zwracaj uwage na wysokos¢ lotu
helikoptera i ewentualne przeszkody,
aby unikna¢ zderzenia.
o Unikaj uderzania helikopterem
o podtoze lub nieruchome przedmioty,
gdyz moze dojs¢ do jego uszkodzenia lub
zniszczenia.

AKUMULATOR

«  Widz akumulatory/baterie, pamietajac
0 zachowaniu biegunowosci zgodnie
z instrukcja uzycia.

«  Unikaj zwarcia — ryzyko obrazen ciata i/lub
uszkodzenia mienia.

«  Nie narazaj akumulatoréw/baterii na
uderzenia ani wstrzasy ze wzgledu na
ryzyko wybuchu.

«  Niefacz starych i nowych akumulatoréw
ani baterii réznego typu.

o Zuzyte akumulatory/baterie nalezy
zutylizowac zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

«  Nie narazaj akumulatoréw/baterii na
dziatanie ognia ani wysokiej temperatury.

»  Wyjmij baterie z pilota, jesli produkt nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

»  Nie rozbieraj akumulatoréw ani baterii na
czesci i nie probuj ich modyfikowad ani
naprawiac.

«  Nie uzywaj akumulatoréw/baterii, jesli sg
uszkodzone, zdeformowane, zbyt mocno
sie nagrzewaja, wydzielaja dziwny zapach
lub wykazuja inne nieprawidtowe
wtasciwosci. Natychmiast przerwij
tadowanie i/lub uzywanie.

« Jezeli ptyn z akumulatora dostanie sie do
oczu, natychmiast przemyj je duza iloscig
czystej wody i skontaktuj sie z lekarzem.
Nie pocieraj oczu.

UWAGA!
Uzywaj wytacznie baterii alkalicznych.

tadowanie akumulatora drona

«  Uzywaj wytacznie zataczonej tadowarki.

»  Nigdy nie podtaczaj akumulatoréw
bezposrednio do gniazda sieciowego lub
gniazda 12 V w pojezdzie.

« Jezeli urzadzenie wydaje dziwny dzwiek
lub zapach albo pojawit sie dym lub inne
odstepstwa od normy, natychmiast wyjmij
wtyk z gniazda. Natychmiast przerwij
tadowanie i/lub uzywanie.

«  Nigdy nie taduj uszkodzonych ani
zdeformowanych akumulatoréw.

« Nie doprowadzaj do przetadowania
akumulatora — moze to spowodowac jego
uszkodzenie i skrécic¢ jego okres
uzytkowania.

«  Nie taduj akumulatoréw w poblizu
materiatéw palnych i nie umieszczaj
tadowarki na podtozach przewodzacych
prad.

«  Obserwuj akumulator podczas tadowania.
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»  Przed tadowaniem odczekaj, az
akumulator ostygnie. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko pozaru i/lub uszkodzenia
akumulatora.

« Temperatura tadowania powinna wynosi¢
od 0 do 40°C.

»  Podczas tadowania nie pozostawiaj
akumulatoréw bez nadzoru ze wzgledu na
ryzyko przegrzania.

2
ce
)¢

DANE TECHNICZNE

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Zatwierdzona zgodnos¢
7 obowigzujgcymi dyrektywami/
rozporzadzeniami.

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie
7 obowigzujgcymi przepisami.

Czestotliwos¢ 2,4 GHz
Zasieg 30m
Rodzaj baterii do pilota 4s7t., AA1,5V
Rodzaj akumulatora drona  Litowo-polimerowy,

3,7V/650 mAh
Kamera HD, 1280 x 720p
Czas lotu ok. 6 min
Czas tadowania drona ok. 105 min
Masa 147 g
Wymiary Dt. 18 x szer. 18 X wys. 8 cm

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Instrukcja obstugi
Dron
Pilot
Osfona wirnika x 4

AW =

Wkretak

tadowarka USB

Mocowania x 4

Wirnik A/B
RYS. 1

o N O

PILOT
Przycisk fotografowania
Przycisk Wt./WVt.
Lampka kontrolna
Regulator wysokosci, wysoka/niska
Przycisk nagrywania filmow
Przycisk obrotow
Diwignia w gére / w dot/ skret w lewo /
skret w prawo
8. Diwignia do przodu / do tytu / w lewo /
w prawo

NG A W=

9. Uruchamianie

10.  Trymowanie do przodu

1. Tryb headless

12, Oswietlenie

13. Zatrzymywanie awaryjne

4. Trymowanie w prawo

15, Lgdowanie

16.  Trymowanie do tytu

17, Automatyczny powrdt

8. Trymowanie w lewo
RYS. 2

MONTAZ

BATERIE DO PILOTA

1. Odkre¢ pokrywke komory baterii i otwdrz
komore.

2. Wtz cztery baterie AA (do kupienia
osobno), zachowujac biegunowos¢
zgodnie z oznaczeniem wewnatrz komory
baterii.
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Zatéz z powrotem pokrywke i przykre¢
ponownie $rube.

RYS. 3

UWAGA!
o Uzywaj wytacznie baterii alkalicznych.
o Nie tacz starych i nowych baterii.

e  Pilot automatycznie uruchamia alarm,
jesli baterie wewnatrz sie roztaduja.
Niezwtocznie wymien baterie.

e Zasieg pilota zmniejsza sie wraz
z roztadowywaniem sig baterii.

o Wyjmij baterie, jesli pilot nie bedzie
uzywany przez dtuiszy czas.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko szkéd
materialnych w wyniku wycieku baterii.

tADOWANIE AKUMULATORA
DRONA

1. Wyjmij akumulator z drona i wtéz go do
tadowarki.

2. Podfacz przewdd fadowarki do
akumulatora i do tadowarki USB lub
gniazda USB. Podczas fadowania swieci
sie lampka kontrolna, ktéra gasnie po
zakonczeniu fadowania.

3. Wi6z z powrotem akumulator do komory
w dronie.
RYS. 4
UWAGA!

e  Przewdd tadowarki moina podiaczy¢ do
tadowarki USB lub do gniazda USB
w samochodzie, komputerze lub innym
urzadzeniu. Napiecie wyjsciowe
powinno by¢ + 5 + 0,5 V..

e  Zawsze przestrzegaj zasad
bezpieczenstwa elektrycznego.

OSTRZEZENIE!

e Podczas fadowania nie pozostawiaj
akumulatora bez nadzoru. Uzywaj
wytacznie zatgczonej tadowarki.

e Dron automatycznie generuje alarm,
jesli jego akumulator jest roztadowany.
Niezwtocznie nataduj akumulator.

o Jesli akumulator drona jest roztadowany,
produkt nie bedzie latat normalnie lub
w ogdle.

POPRZECZKA

Przed lotem zamontuj poprzeczke na
uchwytach wirnikéw, w przeciwnym razie
uchwyty moga popeka, jesli dron zostanie
narazony na uderzenia.

RYS. 5

ZABEZPIECZENIE WIRNIKA
Odkre¢ wkrety, zamontuj ostone zgodnie
z rysunkiem i przykre¢ wkrety.

RYS. 6

OBStUGA

Przed uzyciem dokrec sruby w miejscach
mocowania.

PAROWANIE

1. Umies¢ drona na ptaskim podtfozu i nacisnij
przefgcznik zasilania. Zacznie miga¢ lampka
kontrolna. Nie przemieszczaj drona.

2. Wiz pilot przetacznikiem i przesun
dZwignie wysokosci od potozenia najnizszego
do najwyzszego, a nastepnie z powrotem do
najnizszego, aby przeprowadzi¢ parowanie.

RYS. 7

MOZLIWOSC ZtOZENIA
Przy podstawie ramion znajduje sie blokada
umozliwiajgca zfozenie produktu.
Wecisnij blokade zgodnie z kierunkiem strzafki,
aby roztozy¢ lub ztozy¢ drona.
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Rozktadanie
RYS. 8

Sktadanie
RYS. 9

WYBOR TRYBU

W przypadku normalnego lotu kierunek do
przodu to ten, ktéry wskazuje dziéb drona.
W tym trybie dron leci do przodu, jesli leci
w kierunku, ktéry wskazuje jego dziéb,

i odpowiednio w pozostatych kierunkach.

RYS. 10

Diwignia wysokosci lotu
Zwieksza i zmniejsza wysokos¢ lotu.

RYS. 1

UWAGA!
Produkt ma silnik o duzej mocy. Przesun lewg
diwignie powoli do przodu, aby unikna¢ zbyt
szybkiego wzniesienia drona, co mogtoby

doprowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia
w mieniu i/lub zderzenia.

Ptetwa sterowa
Obraca w prawo lub lewo.
1. Obrét wlewo
2. Obrét w prawo

RYS. 12

Kierunek w ptaszczyznie poziomej
Steruje lotem do przodu lub do tytu.

1. Do przodu
2. Dotytu
RYS. 13

Boczne ptetwy sterowe

Sterowanie ruchem w ptaszczyznie bocznej
w lewo lub prawo.

1. Ptaszczyzna boczna, w lewo
2. Pfaszczyzna boczna, w prawo
RYS. 14
UWAGA!

e  Ostroznie manewruj pilotem zdalnego
sterowania, wykonujac miekkie ruchy.
Pocwicz proste manewry, aby nauczy¢
sie sterowac dronem.

e  Sterujgc dronem za pomoca pilota,
uzywaj odpowiadajacych ruchéw
diwignia.

REGULACJA CZUtOSCI

Dostepne sg trzy ustawienia czutosci:

1. Niska

2. Srednia

3. Wysoka

Nacisnij prawy przycisk, aby aktywowac tryb

ustawien.

1. Po pierwszym nacisnieciu zostaje
aktywowany tryb niskiej czutosci (do 40%).

2. Kiedy pilot wygeneruje dwa sygnaty
dZwiekowe, zostaje aktywowany tryb
Sredniej czutosci (do 60%).

3. Kiedy pilot wygeneruje trzy sygnaty
dZwiekowe, zostaje aktywowany tryb
wysokiej czutosci (do 100%).

Obrét w lewo
Nacisnij najpierw przycisk obrotu, przesun
pdZniej prawa dZwignie w lewo i pusc.
RYS. 15



Obrét w prawo
Nacisnij najpierw przycisk obrotu, przesun
pdzniej prawg dZzwignie w prawo i pusc.

RYS. 16

Obroét do przodu
Nacisnij najpierw przycisk obrotu, przesun
pézniej prawg dZwignie w gore i pusc.
RYS. 17

Obrot do tytu
Nacisnij najpierw przycisk obrotu, przesun
pézniej prawg dZzwignie w dot i pusc.

RYS. 18

UWAGA!

Dron moze obracac sie 0 360°. Podczas
obrotu nie nalezy przechyla¢ drona o wiecej
niz 30°. Nie wykonuj obrotéw na zbyt niskiej
wysokosci ze wzgledu na ryzyko uderzenia
dronem w ziemie.

Kierunek

Do przodu
Nacisnij ten przycisk.
RYS. 19

Do tytu
Nacisnij ten przycisk.
RYS. 20

W lewo
Nacisnij ten przycisk.
RYS. 21

W prawo
Naciénij ten przycisk.
RYS. 22

KAMERA | KARTA PAMIECI (SD)

Kamera

Produkt jest wyposazony w nieruchoma
kamere HD o rozdzielczo$ci 1280 x 720 i kacie
widzenia 50°.

Karta SD

Montaz
1. Wyciggnij baterie z produktu.
2. W16z karte SD do gniazda.
RYS. 23
UWAGA!

Produkt obstuguje karty SD o pamieci do
32 GB. Karta SD jest sprzedawana osobno.

PRZYWRACANIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

Jezeli prawidfowe sterowanie dronem jest
niemozliwe, przywrd¢ ustawienia fabryczne
zgodnie z instrukcja ponizej.

1. Umie$¢ drona na poziomym podtfozu
i przytrzymaj prawa i lewg dZwignie
na pilocie zdalnego sterowania przez
2-3 sekundy w maksymalnie dolnej
pozyCji.

2. Lampka kontrolna na dronie zacznie
szybko migac.

3. Po 2-3 sekundach lampka kontrolna
zacznie ponownie $wieci¢ normalnie,
potwierdzajac ze ustawienia drona zostaty
zresetowane.

RYS. 24
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WYKRYWANIE USTEREK

Problem

Motliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna sparowac drona
z pilotem.

Sprawd?, czy dZzwignia wysokosci
na pilocie jest w najnizszym
potozeniu. Podczas parowania
nie ruszaj dZzwignia.

Sprawd?, czy dZzwignia
wysokosci na pilocie jest

W najnizszym potozeniu.
Podczas parowania nie ruszaj
dzwignia.

Wirniki obracaja sie bardzo
powoli lub wcale.

Akumulator w dronie jest
roztadowany.

Nataduj akumulator.

Parowanie sie nie udafo.

Wykonaj powtérnie parowanie.

DZwignia wysokosci zawiesita sie.

Przesun dZwignie wysokosci

do najnizszego potozenia,
odczekaj 3 sekundy i przesun j3
ponownie w gore.

Nie mozna wykona¢ obrotéw.

Akumulator w dronie jest
roztadowany.

Nataduj akumulator.

Dron wibruje i hatasuje
podczas lotu.

Silnik, obudowa i wirniki sg
niewtfasciwie zamontowane.

Sprawd?, czy silnik, obudowa
i wirniki sg wtasciwie
zamontowane.

Wirniki obracaja sie, ale dron
nie unosi sie.

Silnik, obudowa i wirniki sg
niewfasciwie zamontowane.

Sprawd?, czy silnik, obudowa
i wirniki sg wtasciwie
zamontowane.

Przynajmniej jeden z silnikéw
nie pracuje.

Usterka silnika.

Wymier silnik.

Poluzowat sie przewdd do silnika.

Podfacz przewdd we whasciwy
sposéh.

Pilot jest uszkodzony.

Wymien pilot zdalnego
sterowania.




SAFETY INSTRUCTIONS

« Handle the remote control with care to
avoid the drone going out of control —risk
of personal injury.

«  Switch off the remote control and the
drone after use.

« Do not expose batteries to heat, such as
near a naked flame or radiator.

»  Keep adistance of at least 2 metres
between the user and other persons
when flying.

»  Keep children away from the product
unless supervised by an adult. The user
(or instructor) must keep the drone under
control all the time.

«  Switch off the drone and the remote
control after use and remove the battery
from the remote control.

«  Avoid short circuiting.

WARNING!

e  (Contains small parts - risk of
suffocation.

e Pay attention to the height at which the
helicopter is flying and to any
obstructions to avoid it crashing.

e Avoid crashing the helicopter on the
ground or against solid objects, this can
damage or wreck it.

BATTERY

« Insert the batteries with the correct
polarity as described in the instructions.

«  Avoid short circuiting — risk of personal
injury and/or material damage.

« Do not subject the batteries to knocks or
blows — risk of explosion.

« Do not mix old and new batteries, or
different types of batteries.

»  Recycle used batteries in accordance with
local regulations.

» Do not expose the hatteries to naked
flames or heat.

«  Remove the batteries from the remote
control if the product is not going to be
used for some time.

« Do not take the batteries apart,
or attempt to repair them.

« (Do not use a battery if it is damaged,
deformed, abnormally warm, smells or
exhibits other unusual characteristics.
Stop charging or using immediately.

«  On eye contact with battery fluid, rinse
immediately with plenty of fresh water
and seek medical attention. Do not rub
your eyes.

NOTE:
Only use alkaline batteries.

Charging the batteries
»  Only use the supplied charger.

«  Never connect batteries directly to a
power point or 12 V vehicle socket.

«  Pull out the plug immediately in the event
of any abnormal noise or smell, smoke or
other sign of a problem. Stop charging or
using immediately.

»  Never charge damaged or deformed
batteries.

« Do not overcharge batteries, this can
damage them and reduce their life span.

« Do not charge batteries near flammable
substances or place the charger on an
electrically conductive surface.

«  Keep the batteries under supervision
during charging.
«  Allow the batteries to cool before

charging. Otherwise there is a risk of fire
and/or damaging the batteries.

»  The charging temperature should be from
0to 40°C.

« Do not leave the hatteries unattended
when charging — risk of overheating.
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Read the instructions.

Approved in accordance with
the relevant directives.

Recycle discarded product
in accordance with local

— regulations.

TECHNICAL DATA
Frequency 2.4 CGHz
Range 30m
Battery technique
for remote control 4XAAT5V

Battery technique, drone LiPo, 3.7 V/650 mAh
Camera HD, 1280 x 720p
Flying time approx. 6 m
Charging time for drone approx. 105 min
Weight 147 g
Size L18 X W18 xH 8 mm

DESCRIPTION

PACKAGE CONTENTS

Instructions

Drone
Remote control
Rotor quard, 4x
Screwdriver
USB charger
Fasteners, 4x
Rotor A/B

FIG. 1

G N AW

REMOTE CONTROL
Photographing button
Button OFF/ON

N =

3. Status light
4. Selector high/low speed
5. Video button
6. Roll button
7 lever up/down/left turn/right turn
8. lever forward/back/to left/to right
9. Start
10.  Trimming forwards
11 Headless mode
12. Light
13, Emergency stop
4. Trimming right
15, Llanding
16.  Trimming backwards
17, Automatic return flying
18. Trimming left turn
FIG. 2

ASSEMBLY

REMOTE CONTROL BATTERY

1. Unscrew the battery cover and open the
cover.

2. Insert four AA batteries (sold separately)
with the correct polarity as shown by the
markings in the battery compartment.

3. Replace the battery cover and screw the
screw back on.

FIG. 3
NOTE:
e Only use alkaline batteries.
e Do not mix old and new batteries.

e The remote control automatically sets off
an alarm if the batteries are discharged.
Replace the batteries immediately.

e The range of the remote control reduces
when its batteries are discharged.



e Remove the batteries from the remote
control if it is not going to be used for
some time. Otherwise there is a risk of
material damage as a result of battery
leakage. FIG. 6

Tighten the screws in the fasteners before use.

ROTOR GUARD

Undo the screws, fit the guards as shown in the
diagram and replace the screws.

CHARGING DRONE BATTERY

1. Remove the battery from the drone and
put it in the charger.

2. Connect the charger cable to the battery
and to the USB charger or USB port. The PAIRING

status light goes on during charging and

goes off when the battery is fully charged.

3. Replace the battery in the battery
compartment on the drone.

FIG. 4
NOTE:

o The charger cable can be connected to a
USB charger or to a USB port in a car, or
to a computer or other appliance. The
output voltage should be + 5 + 0.5 V.

e Pay attention to electrical safety at all
times.

Place the drone on a level surface and
press the power switch. The status light
starts flashing. Do not move the drone.

Start the remote control with the power
switch and move the flying height lever
from the lowest to the highest position
and then back to the lowest to complete
the pairing.

FIG. 7

COLLAPSIBLE

There is a fold lock on the base of the axles.
WARNING!

e Do not leave the battery unattended

Press the lock in the direction of the arrow to
fold or unfold.

when charging. Only use the supplied
charger.

o The drone automatically triggers an Unfolding
alarm when the drone battery is FIG. 8
discharged. Charge the battery
immediately.
e When the battery is discharged the Folding
drone will not fly properly or be able to FIG. 9
take off.
MODE SELECTION

STAY

Flying forwards is in the direction of the nose
on the drone. In this mode the drone flies
forward in the direction of the nose, and in a
corresponding way in other directions.

FIG. 5 FIG. 10

Fit the stays on the rotor fasteners before
flying, otherwise the fasteners can break if the
drone is knocked.
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Flying height lever
Increases and reduces the flying height.

FIG. 1

NOTE:
The product has a high motor output. Move
the left lever slowly forwards to avoid rapid

climbing, which can result in personal injury,
material damage and/or collision.

Control surface
Rotates to the right or left.
1. Left rotation
2. Right rotation

FIG. 12

Longitudinal direction
Control flying forwards or backwards.
1. Forward
2. Back

FIG. 13

Rudder
Control flying sideways to the left or right.
1. Sideways left
2. Sideways right

FIG. 14

NOTE:

e Use the remote control carefully, with
soft strokes. Practice simple manoeuvres
to learn how to control the drone.

e  Use reversal of lever control when flying
with remote control.

ADJUSTING SENSITIVITY
There are three sensitivity settings:
1. low
2. Intermediate
3. Advanced

Press the right button to activate sensitivity
mode.

1. Low mode is activated when pressing the
first time (sensitivity up to 40%).

2. The intermediate mode is activated when
the remote control emits two audio
prompts (sensitivity up to 60%).

3. The advanced mode is activated when the
remote control emits three audio prompts
(sensitivity up to 100%).

Roll to left

First press the roll button, then press the right
lever to the left and release.

FIG. 15

Roll to right

First press the roll button, then press the right
lever to the right and release.

FIG. 16

Roll forward

First press the roll button, then press the right
lever up and release.

FIG. 17

Roll back

First press the roll button, then press the right
lever down and release.

FIG. 18



NOTE:

The drone can roll 360°. The drone should
not be at an angle of more than 30° when
rolling. Do not roll at a low height, this can
cause the drone to hit the ground.

Direction

Forward
Press this button.
FIG. 19

Back
Press this button.

FIG. 20

Left
Press this button.

FIG. 21

Right
Press this button.
FIG. 22

CAMERA AND SD CARD

Camera
The product has a fixed HD camera with a

resolution of 1280 x 720, viewing angle 50°.

SD card

Installation
1. Remove the battery from the product.
2. Insert the SD card in the SD card slot.
FIG. 23

NOTE:

The product supports an SD card of max
32 GB. SD cards are sold separately.

RESETTING TO DEFAULT SETTINGS

If the drone cannot be controlled correctly,

reset to default settings as follows.

1. Place the drone on a level surface and
hold the left and right levers on the
remote control in low mode for 2—3
seconds.

2. The status light on the drone starts
flashing.

3. After 2-3 seconds the status light goes
constant to show that the drone has reset
to default settings.

FIG. 24
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EN
TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Action

Check that the flying height lever | Check that the flying height
The remote control will not on the remote control is in low lever on the remote control is

pair with the drone. mode. Carry out pairing without | in low mode. Carry out pairing
moving the lever. without moving the lever.
The battery in the drone is
discharged. Charge the battery.
The rotors rotate very slowly The pairing failed. Redo the pairing.
or not at all.
Pull down the flying height
The flying height lever has lever to low mode, wait 3
jammed. seconds and move up the lever
again.
It is not possible to roll. The battery in the drone is Charge the battery.

discharged.

Check that the motor, chassis

The drone vibrates and makes | The motor, chassis and rotors are
and rotors are correctly

a noise when flying. incorrectly assembled.

assembled.
The rotors rotate, but the The motor, chassis and rotors are Check that the motor, chassis
' and rotors are correctly
drone does not take off. incorrectly assembled.
assembled.
Defective motor. Replace the motor.

One or more motors are not A wire to the motor has come

) Connect the wire correctly.
working. loose.

The remote control is defective. | Replace the remote control.
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